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STYLISTIC POTENTIAL OF ANAPHORIC
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Summary: The article analyses the expresive potential of anaphora - the
syntactic figure of speech in emotional expressiveness sense. As one of
the figures of addition, anaphora is intended to emphasize the constancy
of the author’s feelings. And as one of the figures of ordered repetition,
anaphora emotionally highlights individual parts of the text, creates the
effect of the culmination of events.
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aBTOOMOrpaduryeckom pomaHe OpaHcyasbl JIEpeBp

«ManeHbKu1in NPUHL —KaHHWban» noBTop obecneun-

BaeT BbICOKYIO SMOLIMOHaNIbHOCTb NOBECTBOBAHMWA U
[eTaflbHO OTparkaeT MepeXuBaHWA aBTOpa-rfNaBHON re-
POVIHW, XKeHLLMHbI-NCcaTeN A, He UMetoLLEell BOSMOXKHOCTH,
a MHOrAa ¥ NOTPeBGHOCTY, »KenaHuA nucaTtb, B CUy 06-
CTOATENbCTB, BbIHY>KAEHHYIO BCE CBOE BpemMsA MOoCBALWATb
[eTAM, B YaCTHOCTU CbIHY, POXAEHHOMY C CUHAPOMOM
Acneprepa.

Mais, toi, aujourd hui, je te remercie de me donner la pos-
sibilité de vivre un grand amour. Je te remercie de m"avoir
ouvert les yeux sur une part du monde et sur les autres en-
fants. Je te remercie de m"avoir fait violence, de m*avoir pr-
esque tuée [1, c. 22].

B ocHoBe aHadopunyeckoro MOBTOpPA MOXET nexaTb
3BYK, 3ByKOCOUYeTaHue, Mopdpema, CloBO, C/IOBOCOYETaHUE,
¢dpasa, cMHTaKcMyecKasa KoHCTpykuus [5, ¢. 17; 6, ¢. 571. B
JAHHOM MpuMepe NeKCUKo-rpaMmmaTMyecKasi KOHTaKTHas
aHadopa— cTunMcTnYeckaa oéurypa, nopgpasymenaioLlas
MOBTOPEHME  HauyaNbHbIX  YacCTel,  CUHTaKCUYeCKMX
KOHCTPYKUMUA B HECKONbKUX COCeAHUX MpPeanoKeHusx,
SMOUMOHaNbHO BblAenAeT 4yBCTBa MaTepu K CbiHy, C
O[HOW CTOPOHbI, COBEPLUEHHO €CTECTBEHHbIE, HO C ApYrou
CTOPOHBI, YyBCTBA BbICTPaAaHHble, MPOLUEALINe NCTMbITaHME
ncuxmnyeckom 6onesHbio pebéHka.

Cepus: lymaHumapHeie Hayku N°12 0ekabpb 2020 2.

«MANEHbKWA MPUHL| -KAHHUBAT»

lfopenuk Mapzapuma AnekceeeHa

Cmapuwuti npenodasamersns, TuxookeaHckul
2ocy0apcmeeHHsbil yHugepcumem, 2. Xabaposck
ritagorelikemail.ru

Hoeukoea EneHa Hukonaeexa

Cmapwut npenodasamerns, TuxookeaHckul
2ocy0apcmeeHHsbil yHugepcumem, 2. Xabaposck

AHHomayugd: B cTaTbe nMpeanpuHATA MOMbITKA aHanM3a BbIPa3uTENbHOTO MO-
TeHUMana CUHTaKcueckol Gurypbl — aHadopuyeckoro NoBTOpa B IKCMPeCcuB-
HO-3MOLMOHaNbHOM Nnake. ABNAACb 0aHOA U3 Guryp npubasneHus, aHapopa
npy3BaHa NoAYEpPKHYTb NOCTOAHCTBA UCMbITbIBAEMbIX UYBCTB aBTOPA U KaK OfHA
U3 Guryp ynopAZa0ueHHOro NoBTopa, SMOLMOHALHO BbIAENAET 0TAENbHbIE YacTy
TeKCTa, C03AAET 3QPeKT KynbMUHALIM COOBITUIA.

Kntoyesble cnoga: aHadopuyeckuii noBTop, GyHKLIMM aHADOPbI, NEKCMKO-Tpam-
MaTnyeckas aHadopa, KOHTaKTHaA aHadopa, AMCTaHTHaA aHadopa, aHaauno-
CUC, PAMOYHAA KOHCTPYKLIUA.

CoueTaHue B cnegyiollem NprMeEpe JIEKCMKO-TpaMMa-
TUYeckon aHadopbl, NPenoXeHN HEeMOMHOro cocTaBa U
cynparpadeMHOro CpefcTBa BblPasnTeIbHOCTH, @ UMEHHO
ynoTpebneHune 6yKB B BEpXHEM pernctpe, npugatot absay
CUJIbHYIO SMOLIMIOHAbHYIO OKPACKY, UTO SIBAIIETCA OHOMN 13
OCHOBHbIX GyHKLMI aHadopbl [3, c. 94]:

Je ne te laisse jamais construire ta tour infernale. Je ne
te laisse jamais t'y enfermer. Je n’ai pas lu d ouvrage sur
["autisme. Je sens leurs auteurs pessimistes. Défaitistes. Je
ne veux pas qu’ils entament ma belle foi. Ma rage de vaincre.
Je ne veux pas que tu sois un cas parmi d autres, car pour moi
tu es UNIQUE. [1, ¢.79].

Mes journées ne sont faites que de TOI. TOLTOL

Mais je trouve de la force dans cet amour que nous
avons noué ensemble. Colchiques dans les prés. Je t aime.
Jet'aime[1,c.52].

B cnegyowmx nprumepax neKCUKO-rpaMmaTnyeckas
aHadopa MomoraeT MOYyBCTBOBATb PELINMOCTb MaTepu
60poTbcA € 6onesHbIo ChiHa:

Il me semblait que tu n’étais pas a ta place parmi ces mal-
heureux gamins baveux, hébétés ou trés agités. Il me sem-
blait que tu étais moins atteint qu'eux, ou I'amour maternel
me rendait-il aveugle? [1, c. 21].

Il faut, Sylvestre, que j accepte d"étre moins exaspérée
par tes cris de violence, ces orniéres ou tu tombes si sou-
vent. Il faut que j*accepte de ne plus écrire, de remettre mon
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livre sans cesse a demain avec tout le malaise que cela fait
naitre en moi. Il faut que j'accepte enfin que tu me prennes
beaucoup et ne me donnes presque rien. [1, c. 65].

AHadopuruecknin noBTOp nepegaéer YyBCTBO
YBEPEHHOCTU, HafeXay Ha MO3UTUBHbIN NCXOZ COObITUIA:

Pour apprendre a aimer et tenter de guérir un enfant au-
tiste, c’est beaucoup plus simple de I'imaginer comme un
Petit Prince. J apprendrai ton langage. J entrerai dans ton
silence. J'oublierai ce que je crois savoir. Je t'aimerai. Te re-
specterai infiniment [1, c. 36].

AHadopa, CBfA3aHHas C CUMMETPUEN SJIEMEHTOB B
cnegylolweM nprMepe 3BYUYUT BO3BbILIEHHO-MaXXOPHO W
npugaét dparmeHTy 0cobyto ACHOCTb U APKOCTb:

Je sentis la présence qui grandissait en moi et me tenait
la téte hors du Temps. Présence qui me fait traverser des
fleuves de boue sans que j° m’enlise. Présence qui arme mon
bras d’une épée. Présence terrible et exigeante qui pourrait
bien ressembler, quand j ai la tentation de lui donner un vis-
age, au Moise de Michel-Ange... [1, c. 62].

Ewé opHy ¢yHKumio aHadopbl - cospaHue sddekTa
KyNbMVHALMM  COOLITWIA, MOXHO  MPOWIIOCTPUPOBATb
cnefyoLWumMn NprMepamm :

Te sortir de la. Te tirer de dessous ces pierres enchevé-
trées. T arracher a cette ville morte [1, c. 57].

MaTb NpriHYMaeT 0CO3HaHHOE, BbICTPAAaHHOE peLleHne
6opoTbcA C 6onesHblo CBOero pebéHKa, MeToAamu
HageHHbIMMN MyTEM XXeMUHYTHOMO HaboAeHWs 33 CbIHOM-
ayTMCTOM.

OpHoBpemeHHoe NCMOoJb30BaHNe NEKCUKO-
rPaMMaTUYeCcKo KOHTAKTHOWM aHadopbl M aHagmnnocuca
npugaér absauly ocobbii puTM, YETKO, 6€3 NULIHKX C/I0B
nepenaét OCHOBHYIO MbIC/Ib aBTOPa — OTHbIHE VIMEHHO OHa,
MaTb OTBETCTBEHHA 33 3[0POBbE CbiHA, NYCTb U B yulepb
CBOEW JINYHOWN N TBOPYECKOW XKU3HU:

Mais j'ai choisi. Je T"Al choisi. J ouvre la fenétre pour
respirer comme avant daffronter une douleur. J'ouvre la
fenétre pour évacuer tristesse, inquiétude, déchirement de
ne plus avoir le temps d*écrire. Ne plus avoir le temps de ré-
fléchir. Ne plus avoir le gott de respirer rien que pour moi
[1, c. 57].

Je souffle sur ta vie. Je souffle sur tes doigts. Dans ton
cou.C est tout ce que je sais faire. Souffler. Souffler pour que
la lueur minuscule qui s’allume parfois dans tes yeux ne
s éteigne pas [1, c. 65].

Cnegywowmii npumep MOAYEPKMBAET UKOHUYHOCTb
aHadopuueckoro noBTOpa, TO Kak OH nepepaet
NPOABMKEeHNe BNepéR OT MCXOLHOW TOUKN [2, C. 46]:

Jean! Sylvestre! Ecoute. J' t aime. Tu parleras. Tu méacheras.
Et a six ans, tu entreras au cours préparatoire de I'école du
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village. Je t‘apprends les couleurs. Les odeurs. Je t apprends
a ne plus avoir peur [1, ¢. 57].

ABTOp nMbiTaeTcA  ynoTpebutb  MUHUMYM  CJIOB,
MaKCUMaJIbHO YNPOLLEeHHble KOHCTPYKLUMUM, MaTb MblTaeTcA
rOBOPUTb C CbIHOM Ha €ro «A3bIKe»:

Mais du jour ou j ai fait taire ces pulsions de malheur et
ou j t'ai regardé criant dans ton désert, je me suis servie
de tout pour aller vers toi et que tu le sentes et le saches.
Que tu me voies enfin. Je me suis servie de mes mains. De
mes cheveux qui sont longs. De ma bouche. De ma langue.
De I'esu tiéde. De la douche. Du parfum. De Mozart. De mes
bras. De mes larmes. De la mousse au chocolat. De ma force.
De mon haleine. De mes dents [1, c. 57].

B cnepytoliem npumepe Mbl Habnogaem ynotpebneHue
ABTOPOM PAaMOYHOWN KOHCTPYKLMY COBMECTHO C KOHTaKTHOM
NeKCcMKo-rpaMmmaTimyeckoli aHadopown, uTo, 6e3ycnoBHo,
NOBbILAET SMOLMNOHAsIbHbIN HaKan NOBECTBOBAHMA:

L'exil. L'exil en soi-méme. Le double exil. Celui de
I*écrivain. Celui de la meére d’un Petit Prince autiste qui veut
sauver son enfant [1, c.78].

JlekcmKko-rpammaTyeckas KOHTaKTHas aHadopa
nomoraetr aBTOpy co3aaTb 3ddeKT NoBTOPAKLWMNXCA
pencteun [4, c. 36]. OnmcaHMA NOBCEOHEBHOW >KMN3HU
pebéHKa-ayTUCTa, B TeyeHMe [HA  MOBTOPAILLErO
MHOTOKPAaTHO OfAHW U Te e [AelCTBMSA 3MOLMOHasIbHO
BO3JeNCTBYIOT Ha uutatenda. B pgaHHOM npumepe Mbl
HabniogaeM oOfHY €3 OCHOBHbIX GYHKUUA aHadopbl:
nepegava spdekTa uepeayoLMXca COObITAIN:

Méme le langage du sourire, tu ne I'acceptait pas. Tu cri-
ais quand on te souriait. Tu criait en te griffant le visage [1,
C. 26].

De quoi me nourris-tu? De tes cris. Tu cries, et il faudrait
que j'entende les oiseaux? Tu cries et je vois s effilocher les
premiers mots qui venaient si facilement. Tu cries et je vois
s'ébouler ma pensée [1, c. 60].

MoBTOPEHUE JINYHOFO MeCTOMMeHMsA «tu» B Hauane
uenu npegnoXeHuin opHoro absaua co3gaét sdpdekT
[OBEPUTENIbHOrO pa3roBopa MaTepu U CblHa. MaTb
pacckasblBaeT YKe MOB3POC/EBLUEMY CblHY O TAMXesblX
MOMEHTaX, KOTOpble OHW BMeCTe MNPeoAoNneNnn LEeHOM
HEeBEPOSTHbIX YCUINI N CAMOMOXKePTBOBaHNA.

Tu te griffes le visage. Tun’es qu une boule de rage, com-
plétement folle, que rien ne peut arréter. Tu sanglotes. Et tu
t'agites comme si tu voulais enlever un invisible vétement,
tout tissé d’orties. Tu ressembles a ces gens dont les habits
brilent et qui pour éteindre les flammes se roulent a terre
en hurlant. Tu n"entends plus. Tu redoubles tes cris. Tu devi-
ens fou [1, c. 19].

Comme toujours quand tu as fait un progres je te serre
dans mes bras et te dis que je suis heureuse. Comme toujours
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tu te retiens de sourire. [1, ¢.70].

OucTtaHTHaA  nekcuuyeckas  aHadopa,  CBA3aHHasA
C TMOBTOPEHMEM C/IOBOCOYETAHMS Uepe3  HECKOJIbKO
KOPOTKMX MPeanoXeHWn B CrefylleM npumepe, Kak u
apyrve éurypbl npubasneHus, npusBaHa co3gatb ekt
MOCTOSAHCTBA UCMbITbIBAEMbIX YyBCTB:

Il faudra aussi souffler sur ta vie. Mais qui soufflera sur
la mienne? Chaque matin, je tente de renaitre. Jessaie
d’appeler le désir de vivre. De sauver. De continuer. D aimer.
D espérer. Chaque matin, j évacue la boue de mon cerveau
[1,c. 59]

J'aipeur. Je sens que mes forces diminuent. Mon énergie
tout le camp. J'ai peur de ne plus pouvoir t'aimer. Je n'ai
plus de réserves d*amour. Je t*en veux. Je t 'en veux de saper
ma vie a ce point [1,c. 80].

AHadopa, OTHOCACb K CTUAUCTUYECKM durypam
YyNOPALOYEHHOTO MOBTOPA, COAEPXKUT TOXAECTBEHHbIE
3fIeMEHTbl 1 VIMEHHO WX TOJIOXKEHME B TeKCTe U
onpegensetr CTUIUCTUYECKUN 3¢deKT. PasnnyHble BUAbl
aHadopbl B COYETaHWM C ApyrMu GuUrypamy Takumu
KakK aHagumnmiIoCcuc, paMoyYHas KOHCTPYKLMA, K KOTOPbIM
npuberaet aBTOpP, CAyXKaT CPefCTBOM ANiA  Nepepaun
OTTEHKOB 3MOLIMOHANIbHOTO COCTOSIHWA TNIABHON repOUHY

CoueTaHue B JUCTAHTHON 1 KOHTAKTHOWN aHadopbl B og- | aBTobuorpaduryeckoro pomaHa «ManeHbkuA  NPUHL-
HoM ab63aLie CO3AaloT MOLLHbIN SKCMPECCUBHBIN SPPeKT: KaHH1Gan».
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